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Óís|o obchodného paňnera: 5'10001 1664

DeÍinície pojmov

Pre účely tejto zm|uvy majÚ odborné pojÍry a termino|Ógia význam totoŽný' ako je-u.ýedené v zákone Č.
251t2o12 z.z' o eneigetike a o zmene a d;p|není niéktórých zákonov (ďa|ej |en 'Zákon o energeiike.)'
v zákone é' 25ol2o1ďz'z. o regu|ác|iv siel'ových odvetviach a o zmene a dop|neni niéktoÚch zákonov'
vo Vyh|áške č' 24l2o13 z'z'' |ilor.ym sa ustaňovujÚ pravid|é pÍe firngovanie trhu s.e|ekhinou (da|ej |en

,'Praiidlá hhu.)' v prís|ušných Výňosoch a Íozhod,nutrach Úraou pre regu|áciU s|eťových odvetvÍ (da|éj

Ln ,,Únso.) av oitatnýcti suvióiacicn vseorecne závázných právnych predpisoch Vzťahujúcich sa na

e|ektroenergetiku, pokial nie je V tejto zm|uve uvédené inak'

1.2' Vzmys|e bodu 1'1' majú niŽšie uvedené pojmy nasledovný Význam:

a) Převádzkovate! distÍibučnej sústavy (ďa|ej |en ',PDs'] - osoba' ktoÍá má povo|enie na distribúciu
e|ektriny na časti Vymedzeného Úzeí.L. ná kto,om sa nachádzajÚ odberné miesta odbelatela
a k distribučnej sústave ktorého sú odberné miesta odbe|atela pripojené'

b) Prevádzkový poÍiadok PDs - dokument vydaný PDs, ktoný po schvá]ení zo strany ÚRso určUje
, 

podmienky d.isiribúcie e|ekhiny a poskytova;ia súVisiacich sieťových 5|uŽieb do odbe.ného miesta
Ldberatetá. Prevádzkový poriádok PDš]e záVázný pre VŠetkých účastnikov trhu s e|ektrinou'

c) Technické podmienky prístupu a pripojenia do sústavy prís|ušného PDs (ďa|ej |en 'Technické
podrnienky.) . dokuméni vyaany e'DS' klonj'm sa usbn;VujÚ podrobnosti o rozsahu technických
podmienok príslupu a pripojenia do sÚstavy a pravidlá prevádzhovan|a suslavy'

d) odberným miestom (ďa|ej len ''oM.) - miésto / Ínlesta odberu e|ektriny Špecifikované V pí|ohe č' 1
, 

tejto zmiuvy. Vybavené určeným meÍad|onI podla vŠeobecne záVázného pÍáVneho predpisu.

2. Predmet zmluvy

2.1' Dodávatel sa zavázuje poskytovať odberateiovi za podmienok dohodnuých v tejto zín|uvé združénÚ
dodávku elektriny (dalej |en '.združená dodáVka..)' ktorá zahrňa:
a) dodávku dohócjnutého množstva é|ektriny dó oM V mnoŽstve' čase a za podmienok dohodnutých

V tejto zm|uVé,
b) prevzatie zodpovédnosti za odchýlku odberate|a voči zúčtovatelovi odchý|ky'
ci iabezpečenie distribúcie é|ektriný a všetkých s|užiéb súVisiacich s distribúciou e|ektriny (da|ej |en

',distribučné s|uŽby").

Predpokladom pre zdíuŽenú dodáVku podla tejto zm|Uvy je p|atnosť zmlúV o pripojení oN',!' pre ktoréje

zm|uva uzatvolená' do distribučnej sÚstavy PDs'

2.2. odbé|atel sa zavázuje odobérať e|ektrinu za podmienok tejto zm|uvy' najmá pleiiť dodáVate|ovi cénu
za zdruŽenú dodáVku podla podmienok ustanovených v Č|ánku 4' tejto zm|uvy'

2'3. odberatel sa zavázujé dodrŽ|avať Všetky povinnosti odberatela podta zákona o energetike' Pravidie|

trhu' Prevádzkového 
.poriad 

ku PDs a ostátných prís|ušných VšeobecnezáváŽných práVnych predp$ov'

riadiť sa podmienkaňi tejto zťn|uvy' Technicíými podmiénkami PDs a dodrŽiavať podmienky pripojénia

k distribučňej sústave'

Dodávka e|ektÍiny

2.4' Dodávka e|ektriny do oM sa uskutoČňujé prenosom e|ektÍiny z d|stribuČnej sústavy PDs na základ.e

zm|uvy o pripojeÁi' ktorú odberatel u'átub,it 
"pos 

a v sÚiade s Prevádzkovým poriadkom PDs.

Precnóoom 
'e|át<triny 

z distÍibučnej sústavy cez urČené méÍad|o do oN'l dochádza k precnodu

V|astníckych pláV z áodávaleta na ódberateta' Za dodané a odobraté mnoŽstvo é|ektriny sa povaŽujé

mnoŽstýo' ktoré je namérané určeným merad|om PDs'

2'5' odberaté|'sa zavázujé počas doby trvania tejto zm|uvy odobérať e|ektrinu pre Všeilq oM Vý]učne od- ' 
JJávateta za preapórtáou' ze ott,'t neooto pjČas doby,tíVania dodávky é|ektnny na podnet odberateta
zruŠené. odbe;atel sa zavazuje, Že pre oú nezmenI dodáVatela elektÍiny préd |iadnyrn zánikom tejto

.Áůuý' N"aoa*"ni" torrto závazku sa povaŽuje za podstatne porušenie tejto zm|uvy' spojené so

zodpoíednosťou odberateÍa za Škodu. ktorá dodáVatetovi Vznlkla vdÓsledku porušenia tejto povinnosti'

Up|;tnením nároku dodáVateta na náhradu škody podla tohto bodu nie je dotknuté práVo dodávateÍa
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up|atniť si ná.ok na p|atbu za neodobratie zm|uvne dohodnutého množstva e|ektÍiny podla č|ánku 3.
tejto zmluvy.

PÍevzatie zodpovednosti za odchý|ku

2.6' Dodávalel sa toutozm|uvoU zavázuje prevziať zodpoved nosť odberatela za odchýlku Voči zúčtovatélovi
odchý|ok V zmys|é p|atných vŠéobecne záVázných p|áVnych predpisov'

zabezpéčenié distÍibuěných sIuŽieb

2.7. DodáVatel počas obdobia tryania tejto zm|u\ry zabezpečí odbe|ate|ovi distribučné sluŽby do Všetkých
oM za podmienok uvedených v tejto zm|uve, V sú|ade s p|atnými Všeobecne záVáznými práVnymi
predpismi. Prevádzkovým poriadkom pris|uŠného PDs a v kva|ite podta Technických podmienok PDs'

2'8. odberaie| je podÍa Zákona o energelike zodpovedný za riadny slav odbe.ného zariadenia a za
dodrŽiavanie predpisov na zaistenie bezpečnosti technických zaíiadenÍ'

2'9. odberate|' má právo poŽiadať dodáVate|'a o zabezpečenié úpravy dohodnutéj rezeNovanej kapacity
(d'a|ej |en 'RK.) podÍa schvá|ených podmienok prÍs|ušného PDs, najviac do výšky maximá|nej RK
uÉenej PDs, ato písomne a|ebo na konÍaktnú e-mai|ovú adresu dodávatela Uvedenú na faktú|e'
doručením poŽiadavky najneskór 5 pracovných dní pred |ehotou na zmenu RK uvedenou
v podmienkach prÍs|ušného PDs' Uprava dohodnutej RK sa stáVa účinnou po jéj pÍsomnom
odsúhIasení dodávatelom' V prípade' ak dodávatetzmenu RK neodsúhIasí V mesiaci' kedy boIa Žiadosť
doručéná dodáVatefovi' bude zména RK úěinná prvým dňom mesiaca nas|édujúceho po mesiaci
sp]nenia Všetkých podmienok pre úpravu dohodnutej RK-

3. zm|uvné množatvo

3-1' odbe|ate|, má právo požiadat' dodávatela o dodávky e|ektriny do dašiého o|\I' ktoré nie jé uvédené
V p.I|ohe č' 1 tejto zm|uvy' Na podmienkach dodávky elektriny do takéhoto d'a|Šieho oN'| sa zm|uvné
skany dohodnú formou písomného dodatku k tejto zm|uve' V prípade akejkoNek zmeny zmluvy
súVisiacej so zmenou zm|uvných množstiev existujúcich o|V] a|ebo pripojením nových o|\4 si odberatel
s dodáVateiom dohodne spósob ocenenia pre prís|ušné oNI ako aj spÓsob Vyhodnotenia mnoŽstiev,

4. Cena

4'1' odberatel jé povinný zap|atiť dodáVate|bvi za zdÍuženú dodáVku e|ekiriny podla tejto zm|uvy cenu'
ktolú tvorí súčet ceny za dodáVkl] e|éklriny a ceny za zabézpeČenie distribučných s|užieb.

4'2' Pre oM odberatéla podla tejtozm|uvy, do ktoných dodávka e|eklriny podIieha cenovej |eg u|ácii V zmys|e
Všeobecne záVázných právnych prédpisov' je cena určéná cennÍkom dodávateÍa pre regu|ovaných
Velkých zákazníkov, zverejneným na Webovom síd|é dodávatela www.spp.sk.

4'3. V prípade ak odberatéÍ počas obdobia stratí pre prÍs|ušné oN4 nárok na reguláciu V zmysle VŠeobecne
závázných právnych predpisov, cenu za dodáVku e|ektriny pre dotknuté olú píe obdobie po ukončení
obdobia regu|ácie vypočÍta dodáVatel nas|édovne' ak sa dodáVatel s odberatelom nedohodnú inak:

céna za dodáVku e|ektriny bude pozostáVať Ž koeficientu X a priemernej VáŽenej spotovej ceny' ktorá
jeV danej hodine ocenená hodinovou cenoU e|ektriny na dennom trhu sR organizovanom spo|očnostbu
oKTE' a's. Táto cena jé pravide|ne zverejňovaná na internetových stránkach oKTE a's', pričom ako
podk|ad pre fakturáciu sa použije cena uvedéná v mesaČnej spráVe o dennom trhu (lVIesačná správa
o DT) pre prís|uŠný mesiac fakturácié' ktorá je Verejne dostupná na adrese
https://okte-slt/sle/|crat]cotloby-trlt/zlereinenie.udaiot./nesacna.spraya-o-dt/' V prípadé' že sa
umiestnénie prís|ušných hodnÓt denného khu zmení' resp' sa zmení náŽov |Mesačnej správy o DT,
dodáVate|' p|e stanovenié ceny pollŽije prís|ušné hodnoty zo zodpoveda]úceho dostupného
umiéslnénia. Pré úče|y Íakturácie sa za zúčtovacie obdobie stanovíjedna váŽená p emerná cena pod|'a
Velkosti spokeby V hodinovom interva|e. V príPadé Že o|\4 odberate|'a bude mať typ odberu c



Čís|o obchodného partnera: 510001 1664

(nep.iebehoVé meranie) bude pre hodinový proÍ| odberu pouŽitý typový diagram TDo1 zveíéjňovaný
nadradenou distribučnou siéťou pre dané obdobie dodáVlq,

cena za dodáVku e|ektriny v prís|ušnom mesiaci sa stanoví podla nas|edujúceho Vzorca:

priemeÍná VáŽená spotová cena denného tÍhu + 15'00 IEUR/|\,4Wh]'

4.4' cas up|atňovania nízkej tarify si zm|uvné strany dohod|i pre kaŽdý deň od 22:00 do 6:00'

4.5' V cene za dodáVku é|éktriny je zahrnuté prevzatie zodpovednosti odbe|atela za odchý|ku podÍa tejto
zmluvy.

4-6' cena za zabezpečénie distribučných s|užiebje určená podla rnnoŽstva dodanej e|éktriny a dohodnutej
VýŠky RK pre prís|ušné o|V]' v sú|ade s p|atnými cenovými rozhodnutiami ÚRso Vzťahujúcimi sa na
distribučné s|užby poslqtované prís|ušnýrn PDs' Dodávatet účtuje odberate|bvi ostatné s|užby
súVisiace s distribúciou e|ekt ny podÍa p|atného cenníka s|uŽieb distribúcie prísluŠného PDs' cenové
rozhodnutia URso a cennÍk s užiéb distribúcie sú uveréjnené na webovom síd|e prís|ušného PDs.

4'7' cenysÚ Uvedené bez DPH' spotrebnéjdane' prípadne iných ap|ikovatelných danÍ' pop|atkov a odvodoV
Vzmys|e Všeobecné závázných práVnych predpisov- DPH sa up|atní podla VŠeobecne závázných
práVnych predpisov'

4'8. V prípáde, ak dodávka e|ektriny podIa tejto zm|uvy bude V časejejdodania zaťažená spohebnou a|ebo
inou ap|ikovatelnou daňou, dodávateI upraví ce|kovú fakturovanú sumu bez DPH o čiastku
zodpovedajúcu takejto daniv zmys|e Všeobecne závazných práVnych predpisov'

4.9' Ak by bo|iV zmys|e VŠeobecné závázných právnych predpisov dovoz' predaj' dodáVka' diskibúcia a|ebo
prenos e|ektriny dodávanej podta tejto zm|uvy zaťaŽené c|ami' príp' pop|atkami, ktoré nie sú
uplatňované v čase uzatvárania tejto zm|uvy, zm|uvná cena sa up|aví o prís|uŠnú čiastku'

4.10. odberate|'je povinný zap|atiť dodávatetovi spo|u s cenou zá dodávku e|ektriny podfa tejto zmluvy aj
ďa|Šie s predínetom tejto zm|uvy sÚVisiace p|atby(i) ak svojím konaním, resp' nekonanÍm spósobiIvznik
skutočnosti a pohebu uskutočnenia ďa|šÍch úkonoV (s|uŽieb) zo strany dodávatéÍa a|ebo PDs, a tieto
sú spop|atňované podla cennÍka s|uŽieb dodávateÍa a|ebo cenníka prÍs|ušného PDs' alebo (ii) ak
Vznikne dodávatelovi dodatočne povinnosť takéto p|atby uhrádzať Voči PDs'

5. P|atobné a Íaktuřačné podmienky

Preddavok, platba za opakované dodávk'

5'1' Dodávatel uskutočňuje zdruŽenú dodáVku e|ektriny V opakovaných dohodnutých |ehotách' odbératelje
povinný uhradiť na mésačnú združenú dodáVku e|ektriny dodávatetovi preddavok Vo Výšké 80 %
predpok|adanej ceny mesačnej zdruŽenej dodávky é|ektriny do Všetkých svojich oM, priČom
predpok|adaná cena mesačnej dodávky e]ektriny je určená ako cena za 1/12 zN,4 pripadajúceho na rok'
Podk|adom pre zap|atenie sú údaje o preddavku' uvedené Vo Vyúčtovacej faktúre' Údaje o preddavku
na prvé dva mesiace dodáVky oznámi dodáVatel odberatelovi osobitne' U oM' ktoré majú ročnú
periodicitu odpočtu' Dodávatet mesačne Vystavuje faktÚry za opakované združené dodáVky e|ektriny,
zohladňujúce aj distribučné s|užby s predpok|adaným mnoŽstvom e|ektriny VychádzajÚcim zo spotreby
o|\4 uvedenej v prí|ohe č'1 tejto zm|uvy alebo podk|adov od prís|ušného PDs'

5.2' VýŠka predpok|adanej ceny mesaČnej zdruŽénej dodáVky, resp' ceny za opakované zdruŽené dodáVky
e|ektriny zohladňuje aj DPH a iné ap|ikovatelné dane'

5.3' odberatetje povinný uhradiť preddavok' resp' cenu za opakované zdruŽéné dodáVky e|ektriny Vo výške
Vypoěítanej dodáVate|bm k 15' dňu ka|endárneho mesiaca.

FaKurácia
5'4' V prípade o|\4 s mesačnou periodicitou odpočtu Vyhotoví dodávatel vyÚčtovaciu faktúru za zdruŽenú

dodáVku e|ektriny k pos|ednému dňu prís|ušného mes]aca' Vo vyúčtovace] faktúre budú zohladnené
preddavky za prÍs|uŠný mésiac' ktoré bo|i odberatetom uhradené' VyúčtovaciU faktúru jé dodáVatel
opráVnený Vyhotoviť aj v prípade mimoriadneho odpoČtu, pri Výmené určeného mérad|a' ukončení
odberu a pod.

5'5. V prípade oM s ročnou periodicitou odpočtu Vyhotoví dodávate| vyúčtovaciu faktÚru za združenú
dodáVku elektriny na zák|ade odpočtu Vykonaného podta odpočtových cyk|ov prís|uŠných PDs
k pos|ednému dňu mesiaca, v ktorom bo| odpočet vykonaný' Vo !ryúčtovacej Íak|úrc za zd|uženú
dodáVku e|eklriny budú zohladnéné uhradené faktúry za opakované dodávky Vystavené dodávatelom'
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Vyúčtovaciu faktúru je dodávate|, oprávnený Vyhotoviť aj V prÍpade mimoÍiadneho odpočtu, pri Výmené
určeného meradla' ukončeníodberu a pod'

Podk|adom pre faktu.áciu budú namerané mnoŽstvá e|ektriny V jednot|ivých o|M' pred|oŽené
dodávate|'oviŽo strany PDs a|ebo iný spÓsob určenia odbe|u V zmys|é vŠeobecne záV.izných právnych
0reo0rsov_

Dodávatel a odberatel sa dohodli na spósobe lh|ádzania závázkoý odberate|,a vyp|ýVajúcich z tejto
zmluvy nasledovne:

a) odberateť súh|así' aby si dodáVate|'svoje poh|'adávky vyp|ývajúce z tejto zÍn|uvy Voči odberate|'ovi
inkasoval z účtu' odberate|'je V tomto prípade povinný zabezpečiť' resp' Vykonat'Všetky Úkony
nevyhnutné pÉ umožnenie VyuŽitia inkasného spÓsobu úhrady záVázkov V sú|adé so VŠeobecne
záVáznými právnymi predpismi, ako aj pokynmi dotknutej banky a dodávateia' odberatel je táktiež
povinný zabezpečiť na svojom úČte v čése sp|atnosti svojich záVazkov potíebné finančné prostriedky
a plne zodpovedá za omeškanie a|ebo nezrea|izovanié inkasných príkazov z iýchto dÓVodov'

b) odberatel bude svoje závězky uh|ádza|'ním Vystavéným prlkazom na úhíadu'

odbeÍaietvo VŠetkých Vyhotoveniach zm|uvy označízvo|enú a]ternatíVu. Ak tak neurcbí, za dohodnutú
sa povaŽuje a|ternatíva b)'

Ak v prípade zvo|enia inkasného spósobu úhÍad dójde dvak|át k nezlea|izovaniu inkasných príkazov
bez zavinenia dodávate|'a' dodávatef je oprávnený jednostranne zméniť zm|uvne dohodnutý spÓsob
úhÉdzania závžEkov na odberate|om Vystavéný príkaz na Úhladu' Pri ryužití práVa pod|'a
predchádzajúcej Vety dodávate|, písomne inÍo.muje odbérate|'a'

Prep|atok faktÚry, pokial odberate|' nemá akéko|vek iné finančné záVázky vyp|ýVajúce z tejto zmIuvy,
ktoré by bolo moŽné započítat'' bude Vrátený na účét odbélate|a V |ehote sp|atnosti faktÚry '

Akáko|'Vek p|atba zo strany odberate|'a dodáVate|'ovi sa uskutočnÍ bez redukcií' protinárokov' po!Žitia
akéhokolvek práVa na vzájomný zápoěet a|ebo zráŽok akéhoko|,vek druhu'

5.,l0. odberate|,je povinný uhradiť dodáVate|,ovi kaŽdÚ faktúru pod|'a tohto článku vp|nej \^ýške tak, aby
ce|ková čiastka k úhrade bo|a pripísaná na účet dodáVatela v lehote do 14 dní odo dňa preukázatelného
odos|ania Íaktúry na poslednÚ dodáVate|ovi známu adresu odberaléla (da|ej tieŽ ''|ehota sp|atnosti
vyúčtovacej faktúry.)' odos|anie Vzmys|e predchádzajúcej Vety sa paýažuje za preukázatelné' ak
oňom existuje Žáznam v prís|ušnej evidenci i odoslanej pošty dodáVate|'a Vsú|adé Č|ánkom,11.
Doručovaníe tejto zm|uvy a|ebo záznamlpotvrdenie dodáVatelovho subdodáVatela s|užby odosie|ania
faktúr(ďa|ej |en''preukázatei'né odosie|aniefaktúry')'

5'11. AkákoNek čiastka, ktorá nie je fukturovaná pod|'a bodu 5'4' a5'5' tejto prílohy, bude up|alnená
oprávnenou slranou formou faktúry' sp|atnosť takejto faktúry je najneskÓr V |ehote sp|atňosti
vyúčtovacéj faktúry' pričom splnenie záVázku nastáva momentom pripísania d|žnej sumy na účét
oprávnenej strany'

5'12' V prípade uplatnenia rek|amácie faklúry odberatelom nezaniká jeho povinnosť uhradiť faktúru v |ehote
solatnosti.

Dósledky poíušenia platobných a fakturačných podmiénok

5'13' Pri nedodržaní |ehoty sp|atnosti závázkov, Vyp|ýVajúcich z te]to zm|uvy' sú zm|uvné strany opráVnené
vyfakturovať úrok z omeškania Vo Výške 0'02 o/o zd|Žnq ěiasÍky za kaŽdý deň omeškania za obdobie
odo dna,nas|edujúceho po dni sp|atnosti faktúry do dňa priPísania p|atby na účet oprávnénej zmluvnej
strany' UÍok z omeŠkania za nezap|atený pÍeddavok za p.ís|ušný mesiac je dodávate| opráVnený
vyíakturovať odberatelovi za obdobie odo dňa jeho splatnosti do dňa vystavenia vyúčtovacej faktúry za
prÍs|uŠný mesiac' Up|atnením úroku z omeŠkania nezaniká nárok na náhradu škody prevyŠujúcu
Vyfakturovaný úrok z omeŠkania'

5.14' Ak termín sp|atnosti akéjko|,Vek pohladáVky pripadne na deň píacovného pokoja a|ebo deň pracovného
VoÍna' táto pohladávkaje sp|atná v najb|iŽŠÍ nas|edujÚci pracovný déň'

5'15. V p|atobnom styku sú zm|uvné shany povinné použíVať Va|iabi|ný symbo|, uvedený V príslušnom
dok|ade (napr. Vyúčtovacia faktúra), odberatef je povinný pri každej (i čiastočnej) Úhrade faktúry
uvádzať určený variabi|ný symbo|' Ak odberatél jednoznačné neurčÍ' na úhradu ktorého závázku je
p|atba určéná. dodáVatel je oprávnený použiť túto p|atbu na úhradu najskór sp|atného záVězku
odberatela' a to najskÓr na pÍís|ušenstvo závázku'

5'16' Nézap|atenie ktorejkolvek' čo i|en jednej poh|'adávky dodávate|'a a|ebo jej časti podÍa téjto zm|uvy
znamená poruŠénié povinností odberate|'a Vyp|ýVajÚcich z tejto zmluvy a zak|adá právo dodáVateLa
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kédykolvek od zmluvy odstúpiť V zmys|e bodu 5'17' tohto č|ánku' DodáVatet má právo na odstúpénie
od zm|uvy v zmys|é predchádzajÚcej Vety aj V prípade porušenia p|atobných a fakturačných podmienok
vyp|ý/ajúcich z akejkolvek da|šej zm|uvy uzavletej medzi odberatelom a dodávate|'om'

5',17' Dodávatel má práVo od tejto zm|uvy V ce|orn rozsahu odstúpiť z dóvodov Uvedených v bode 5.16' tohto
článku' a to po márnom up ynutl |ehoty, ktorú odberatelovi poskytne Vo VýzVé na dodatočné splnenie si
povinnosti' VýzVu na dodatočné sp|nenie sj povinnosti pred odstúpením má dodávalel pÍáVo
od beratetovi zas |ať kedykolvek' t'j' bezprostredne po zisteníjeho omeškania a|ébo nás|edne a to podla
uVáŽenia dodávatela'

5.18. Účinky odstúpenia od zm|uvy nastanú dňomjého doÍučenia' ktoré bude odbelatélovi doručené V sú|ade
s č|ánkom 11. tejto zm|uvy' Ak zo strany odberaté|'a dÓjde k odmielnutiu prevzaiia odstÚpenia od
zm|uvy, jého účinky nastanÚ dňom odmietnutia prevzatia odstúpenia'

5'19' Ak dójde k odstúpeniu od zm|uvy, p|nénia poskytnuté podta tejto zmIuvy do okamihu zániku jej trvania
s] zm|uvné stlany ponechajÚ' odstúpenim od zm|uvy nezanikajú dojednania zm|uvných strán týkajÚce
sa zodpovednostiza škodu ani právo dodáVate|'a Vyfakturovat'odberatelovi dohodnutú zm|uvnÚ cenu
za dodáVky uskutočnené do nadobudnutia účinkov odstúpenia a práVo VyÚčtovať platbu za néodobraté
množstvo' odstÚpením od zm|uvy neŽaniká povinnosť odberatela zap|atiť dodáVatelovi pohladáVky
Up|atnené dodáVatelom V zmyslé téjto zm|uvy'

5.20. V prípade, ak:
a) bo| na majetok odberateta podaný náVrh na konkurz a|ebo sa zača|a |ikvidácia odberateta alebo sa

zača|o proti odbe.atelovi exekučné konanie a|ebo je v prédÍŽení' alebo
b) má odberatét majetkovú účasť v pÉvnickej osobe' ktorá je d|žníkom dodáVatéÍa' a|ebo
c) je odberatél v postavení ovládanej a|ebo ov|ádajúcej osoby Vo vzt'ahu k d|Žnlkovi dodávateta V

zmys|e s 66 písm' a) obchodného zákonníka, a|ebo
d) je odberatet pe.soná|ne prépojený sinou osobou' kto.á je d|Žníkom dodávatela, a to takým

spÓsobom' Žév orgánoch dlŽníka a odberateta sú tie isté fyzické osoby (ďa|éj|en ''č|enovia orgánov..)
a|ebo osoby V postavení blízkych osób k č|enom orgánoV' alebo

e) existuje na zákIade informácií od nezáVislej inŠtitúcie sledujúcej hospodárske pomery úcástnÍkov
t|hu odÓvodnéná obava. Žé odberatet nebude schopný p|niť svoje povinnosti vyp|ýVajúce zo zm|uvy,
ate00

í) došÍo k zmene subjektu odberalela na zák|adé zákonného prechodu práv a závázkov (povinnosti)
zo zm|uvy' alébo

g) je odbératei voči dodáVatelovi v omeškaní s úhradou závázku Vyp|ývajúceho ztejto alebo inej
zmluvy,

je dodávalef oprávnený poŽadovat'od odbératéla z|oženie peňaŽnq zábezpeky (ďa|ej len'zábezpeka'')
Vo VýŠke dvojnásobku priemernej p|édpok|adanej koncovej ceny mesačnej dodáVky e|ektriny' a tiež jej
doplnenie do uvedenej VýŠky v prípadéjej pouŽitia' a to aj opakovane.

5'21' odberatel je povinný z|ožiť zábezpeku podla bodu 5'20' tohto č|ánku V prospech bankového Účtu
dodáVale|a IBAN sK88 0200 oooo oooo oo88 4555 BIc: sUBAsKBX vedeného V ElJR vo Všeobecná
úVerová banka' a's', a to do 15 dní od odos|ania písomnej výzvy' Dodávate|'je opráVnený z|oŽenú
zábezpeku pouŽiť na Úhradu všetkých sp|atných pohladávok' ktoré má Voči odberate|bvi' sčím
odberatet výs|ovne súh|así' o použití z|oženej zábezpeky dodáVatel písomné informuje odberatéla'
odberatetje pri každom' čo i |en čiastočnom použití zábezpeky povinný túto obnoviť do póVodňej výŠky
podla bodu 5'20. tohto č|ánku V |ehote uvedenej Vo Výzve na jej obnovénie' odberalei a dodáVatel sa
dohodIi' Že odberate|'postupuje právo na úroky zo z|aženq zábezpéky dodávatelovi' DodáValel takto
nadobudne V|astnícke právo k úrokom momentom' kedy ich banka pripíše v prospech bankového účtu
dodávatela'

5'22' NedodrŽanie povinnosti odberatefa podfa bodu 5'21. tohto článku sa považuje za podstatné po|uŠenie
povinností odberate|'a vyp|ývajúcjch z tejto zm|uvy a zak|adá právo dodáva1ela od zmluvy odstúpiť' a to
V |ehote 15 dní odo dňa porušenia povinnosti' PráVo pod|,a tohto bodu dodáVatel neup|atní, ak
odbefatel:
a) poskytne dodávatefovi inú zábezpeku, ktorú dodávatél prijme ako dostatočnú'
b) V |ehote podta bodu 5.21' tohto č|ánku preukáŽe, Že Žiadosť dodáVatela je neopodstatnéná' a|ebo

ak pominuIidÓVody na z|oŽenie zábezpeky'

5.23. PijaÍá zábezpeka trvá dovtedy, kým nepominú dÓVody' ldoré viédli k jej zloŽeniu ' odberatel má právo
podať Žiadosť o zruŠenie zábezpeky' pričom musl zároveň uviesť skutočnosti' ktoré jeho žiadosť
odóVodňujú' DodáVatétje povinný vyjadrit'sa k tejto žiadosti do 15 dní od doručénia Žiadosti' V prípade'
akjé Žiadosť odberateÍa opodstatnená. zábezpéka sa zruší ku dňu určenému Vo Vyjadrení dodávatela
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vzniknutej škody. ak bola preukázatetne spÓsobéná dodávaleloT '" Y:"]|q VsÚ,vis|osti s býmto

nedodaním a|ebo V súVislosti s iným takýmtó poíuŠenim povinnosti dodávale{a' PÍávo na náhradu

škody nevzniká za mnoŽstvo neoooane pn o|iávnenom obňedzeni'a|"t9 !::!11".li,11Ť:"j'"l"*j::I
;;i";ř.il;1';tr" i;;il "vňů"""l" 

Jtá* 
".lo.e, 

obmedzen|e a|ebo pl"]Y::l]:'dť:*..1ó:'3l:
ňň.!;;í"";tr'..';ů;L'"ráín 

-.lo,:ól' 
a inel' z.'w..e "!.*y'* 9::|a:'-Y::ú: 'T::::i:.:.^'l:

i!'ňi"".jiíai.i].'á *'ř;;Ř;;;;;;']"l"h';ó'*r].''' "ro "l 
poikýn.rt si navzájom súčinnosť potrebnú

na preverenie oko|ností Vzniku Škody a jejvýšky'

8.2' Zm|uvné strany nie sÚ zodpovedné za škody. ktoré vzniknú dÍuhej zm|uvnej strane z dóVodu okolností
-.- 

výruiuj.-rcicn zóopovednosť (vyššia moc)' Zá oko|nosti VyluČt]jÚcé zodpovednosť sa povaŽuje prekáŽka'

tíorá ňasta|a neiávis|e od vóie povinnej strany a bÍánI jej v sp|nenÍ povinnosti' ák nemoŽno rozumne

|iedpotuaat' ze ny povinna strána tr:rtó'pieiallu aterolój našteot<y oovráti|a a|ebo prekonala a ďa|éj,

Že by v case podpÍsaniu t"lto .'.uuy t.]t6 pi"r.jzt.u preoíraara' za ;xo|nosti Vy|t]čujúce zodpovednosť

iá douajuju.*jila nepávtoatetrie. |rirlane uoatosti. vo1na, teroristická akcia' štrajk postihujúci

moŽnosť plnenia povlnnosii zm|Llvnej strany.

8'3. Dodávatet nie je zodpoVedný za VznjKnuté škody spósobené okolnosťami vyIučuj úcimi zodpovednost'u'- 
;""by iiora jé voei' doaavátetovi ooJavaietoň e]ekkiny a|ebo PDs a tieto oko|nosti spósobujú' Že

flneňie povinností dodávateta' vyp|ýVajúcich z tejto zm|uvy. je nemoŽné'

8'4, Každá zo zmluvných slrán je povinná písomnou formou Vyrozumiéť bez zbytočného odk|adu druhú

zm|uvnú stranu o;ko|nostia'ch vytueulúcicn zodpovednosť iejto zmluvnej strany s uvedením dóvodov

;;ap;ň;;"j Joty trvania íakýcíto oxotnóstí' Zm|uvná strana' odvo|áVajúca sa na oko|nosti

uy]iuóujiře 'oopóueaná"t', j" pouinňá pó"ty,tn.:i Jrune1 zm|uvnej stÍane moŽnosť preveriť existenciu

dóvodoV vyIučujt]cich zodpovednosť

8 .5 zm|uvná strana postihnutá VyŠsou mocou sa zavázuje Vyvin Úť primerané úsiIie na odstránenie oko|nosií

vyuiujucicn .odpoveonosť';by bolo možné obnovť p|nenie predmetu iejto zm|LlVy a d|uhej zm|uvne]

sírane.pIsomne óznámiť zánik okoInostÍ VylučujÚcich zodpovednosť'

DóveÍnosť informácií a obchodné tajmostvo

zmluvné strany povaŽujú obsah tejto zm|Uvy, okrem ustanoveni v bode 9'2 tohto.Č|ánku deÍnovaných

áko onchodné iajomstvó, za dóverné informácie tak' ako to u pravuje us tanovenie s-u 271 obchod ného

zákonníka' Bez súhlasu arunej zmtuvnej straný móze zm|uvná stiana poskytnúť údaje z tejto zmluvy
p"."""jiň 

"r"L"a.', 
spoloč'nitom' vlástnít<om, právnym a daňovým poradcom' audítorom' ktorÍ sÚ

viazani,profesnou alebo zálonnou mIeantivostou a'v príóadoch' kedýje táto zmluvná strana na zák|ade

vieobeáne závazného práVneho predpisu pov|nná póskytnÚťtakéto informacié Vo všetkých ostatných

piň"a."r'l" p".rvt""ti" inÍormáiiia Údajov z téjto imIuíy podmien^ené'výsIovnýín pisomným súh|asom

á..ir"l ''ri'"l'"l 
"í'.*v' 

xtoý nebude touio zm|uvnou stÍanou bezdÓVodne odopielaný zm|uvná sirana.

xi"ia-iňrvi"" lioáJ" á info;mácie tretej stÍane, je povinná zabezpeČ|ť ich ochíanU v zmys|e citovaných

Ustanovení obchodného zákonníka. pre.ůiJii:nie pocnvunosti sa Uvádza' Že informácie označené

" 
t"]io 'ňr""" ur.o ao*rne' nore poatienajJ jwinnoštr zv,ereinenra podta-osobitných predpisov (zákon

č' 'i 1t2ooo z'z' o s|oboonom prísiupe k intorňácram a o zmeňe a dop|neni niektoíých zákonov v zmysle

neskorších predpisov) sa nepovaŽujú za dóve.né'

ZmIuVné strany povaŽujú usÍanovénla Dodu 4'2.' 4'3'' 5'1'' 5'1o' a prí|ohy ě' 1 tejto zmluvy za obchodné

lajomstvo Íak, ako 1o up,"uuj" u"."nou"ni" i-u i7 a;as|' obchodného zákonníka. Bez súh|asu d|uhej

zm|uvnej strany mÓŽe z'tuvna 
"trana 

po"iyini'ť údáe z tejto zmluvy, tvoriace.obchodné tajomstvo' |en

svoiim akcionárcm, spotoenitom' vtastnitám' piaui]y. á aanouýň poradcom' audítorom. ktoíí sú

ia]lilr pi:Jě"ňá-" ]1"o!láŘó""."''reá"ii"""t".] a V p;ípadoch' kedy je táto zm|uvná strána na zák|ade
Všeobecne záVázného právneno preoprsu jovinná póskytnúť takéto infoÍmácie. Vo Všetkých ostatných
prňáo""r'l" p""r.vt""tii informáclí a údaj;;; telo jmtuvy, vorlacicn otchodne tajomstvo' podmienené

iýJráuný'' pi.o,ňný' súh|asom druhej zm|uvnej srány' ktoný ' n.ebug:. t9Y]^o.. zm|uvnou stranou

oezoóvóone oaopieraný' Zm|uvná straná' ktora posrytne údaje a informácie tÍetej'strané, je povinná

'"oěiň"ěit i"ň 6cniariu v zmyste citovánýin Lsuňoveni óbcnodneho zákonnika' PÍe vylúČenie
pochybností sa uvádza, z..u","1n"n'" .ňu,uy' kiorá pod|iena povinnosti.zvérejnén.|a podta osobitných

oáóisov tzakon e' zl r/2oooZ'z. o sloboJnoíi prÍstu pe k infoÍmáciám a ozmene adoplnení niektoných

*affi'"';ň;Ě;;;r..".ii"n l*Jpi"""r' a iiora óosarru1e ustanovenia označené ako obchodné

L]iňl"-tno. o ňěpou"zuje za pó,usénie á|Áoonér'o t"]o."tuu; Y:l1n'o.".Ti"^9::l"n" 
zverejňovanej

)'i.r""v, it.e ousahujj inforňáciu' ktorá sa podla zákona o s|obodnom pristupe k inÍormáciám

nésoístupňuie (naprík|ad a] 'nro..a"iu o.Je".na ako obchodné tajomstvo), sa nézveréjňuje

i'nééit"t"tni !" n"piir.r"d zaÓieínen;m a|ebo inym Vhodným spósobom)'

L2 .

9'3' odberatet bimto dáva súh|as dodávate|'ovi
identifikačných a téchnických údajov' ktoré

ooskvtnutie údajov zo zm|Uvy' Vrálane svojich
oovebné p.e zábezpéčen.é sIuŽ'eb sÚVisiacich

na
sÚ
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s distribúciou e|ektriny dotknut'ým trétím st|anám' ako aj píé marketingové úlely s cie|'om skva|itnenia
s|uŽieb spojených s dodávkou e|ektrin, '

10. Úpraw zm|uw

1o',l' Akékolvek zmény a dop|nky tejto zm|uvy' okrem pripadov výs|ovne V zm|uve uvedených' je moŽné
vykonať |en písomným dodatkoÍn na zák|ade dohody zmluvných strán'

1o.2- zmenu obchodného mena' síd|a' DtČ. práVne] formy' adÍesy píe poštový styk. čís|a úětu. te|efónnych
čísie|, čIs|a faxu, e.mailovej adresy a mien kontaklných osób nie je potrebné Vykonať dodatkom'
postačuje jednost|anné písómné oznámenie týchto skutoČností doručené druhéj zmluvnej strane
podpísané.oprávnenými zástupcami zm|uvnej strany. Zm|uvné strany sa zavázujÚ. Že každú zmenu
úaajov uvedenych v predchádzajÚcej Vete oznámia d|uhej zm|uvnéj strané do 10 dní' odkedy ku zmene
doš|o'

11. Doručovanie

1'l'1. Akékotvék oznámenie. resp. písomnosti' ktoré má zas|ať jedna zm|uvná strana druhej pod|'a tejto
zmluvy' najrná' avŠak nÍe]en. oznámenia, Žiadosti' návíhy alebo iné pláVne úkony obsahujúce
up|atnJnie 

.práva 
a|ebo nároku Vrátane odstúpénia od zm|uvy' budé doÍučené osobné alebo

dóporučenyň |istom na adresu síd|a a|ebo adresu pre poštový styk druhejzmluvnej skany s Výnimkou
doručovania podta bodu 1,1-2' tohto č|ánku a doručovania faktúr dodávatelom pod|'a tejto zm|uvy. P|i
doručovaní osobne sa oznámenie povaŽuje za doručené jeho fyzickým odovzdaním prijímatéÍovi' Pri
doručovaní prostredníctvom poŠty a|ebo doručovacej s|uŽby sa doručenie považuje za účinné t|etí
pracovny deň po odos|aní oznáňenia prijímaielovi' odmietnutie prevzatia oznáménia doručovaného
ósobne a|ebo doporučeným Iistom má účinky riadneho doručenia. a to moméntom odmietnutia.

oznámenie mÓže byť don']čené tieŽ faxom. résp' e-mai|om' ak bude originál oznámenia najneskór
nasIedujúci pracovný deň doručený osobné alébo odosIaný doporučenou poštovou zásié|kou na adresu
pre posiový ltyk dru ňe; zm IuVnej st|any ' Podmienka odosIania onginá|u oznámenia zesIaného e-maiIom
poaia preoctáozajucejveý sa nevzťaňuje na doruÓovanie faktÚÍ e|éktronickou formou podla bodu 11.2.
iohto č|ánku. V prípáde oznámení zásie|aných e-mai|om sa oznámen|é povaŽuje za doručené
okamihom odoslániá e.mai|ovej spráVy zo strany dodávatela na é|ektronickú ad|ésu odberate|'a.
V prípade faxovaných oznámení sa óznámenie považuje za prijaté' ked má odosie|atel dókaz
be)pbruchového prenosu. V obidvoch pí|padoch p|ati' Že ked bude takéto oznámenie zaslané po 15:00
hod.,budesapovažovaťzaprijatéVnas|edujúcipracovnýdeň'Písomnostidoručovanédodávatelom
Íolmou ich sprístupnenia sa považujú za do.učené okamihom ich sprístupnenia'

,11'2' Po predchádzajúcej akceptácii e|ektronického doručovania zo strany odberatela má dodáValef právo
sprístupňovat'á|ébó doručovať Písomnosti vrátane faktúry e|ektronickou formou. ato na e-mai|oVÚ
adresu'určenÚ odberateÍom' Akcéptáciou odberatel Vyh|asuje' Že súh|asj| s podmienkami poskyiovania
s |uŽ iebsúv i s i a c i chse |ek t ron i ckýmspr | s tupňovanIma lebodoíuČovan imFak túradoí t lčovaná
e|ektronicky sa v zmysle s 71 zákona Ó' 222i2oo4 z'z' o Clani z pÍidanej hodnoty V znení neskorŠích
predpisov óovažuje zá daňový dok|ad' a teda je p|nohodnotnou náhradou íaktúry V papierovej forme.

11.3. Až do ďa|šieho oznámenia sú p|atné adresy (poŠtová' ako aj e|ektronická)a kontaktné údaje zmluvných
sirán pod|a špecifikácií zmluvných strán V záh|aví tejto zm|uvy'

,l2. TÍvanie zmluvy

12'1. Táto zm|uva nadobÚda p|atnost'a Účinnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán'
Zm|uvné strany týmto déklarujú' že pod|'a ustanovení téjto zm|uvy sa budÚ posudzovať aj ich práva
a povinnosti, itoié s.lui"i" sp|nénÍm predmetu tejto zm|uvy a vznikli V období od 1.12023 do
nádobudnutia jéj p|atnosti a účinnosti' Ak je podmienkou účinnosti zmluvy jej zverejnenie V zmys|e
Všeobecne závázných právnych predpisov' nadobúda zm|uva úěinnosť nas|edujúci deň po dni jej

zverelnenta,

12.2' Povinnosť dodáVatéÍa poskvtovať odberate|'ovizdruŽenú dodáVku e|ektriny podia tejto zm|uvy Vzniká
dňom fyzického pripoj;nia.olú do distribučnej siéte PDs a zaradením olv do bi|ančnej skupiny
dodáVate|'a, nie Však skór ako 01'04.2023.

12.3' Zm|uva sa Uzatvára na dobu určitú do 31'12'2023. Ak odbératel nevyužije svoje práVo dané Všeobecne
závázným právnym píedpisom pÍe zraniteťných odbé|atelov a počas obdobia roku t, kedy má nárok na
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up|atnenie regu|ovanej ceny v lehote do 31.3' roku t nevypovie zír|uvu k 31.12' rokÚ t' tak sa zm|Uva
automaticky pred|Žuje o da|ší ka|endárny rok (t'j' do 31'12' roku t+1) za rovnakých cenových podmienok'

13. ostatné zm!uvné dojednania

13.1. odberate| má právo od téjto zm|uvy odstúpiť pre podstatné a|ebo nepodsta{né porušenie zm|uvnej
povinnostidodáVatela v zmys|e a podÍa podmienok s 345 a 346 obchodného zá konn íka, pričom |ehota
na dodatočné sp|nenie porušovanej povinnosti nésmie byť kratšia ako 10 dní. Učinky odstúpenia od
zm|uvy nastanú dňom jeho doručeniá. ktoré bude dodávatélovi doručené V sú|ade s č|ánkom 11' téjto
zm|uvy' Ak zo strany dodáVatela dÓjde k odmietnutiu prevzatia odstúpenia od zm|u\ry. jeho účinky
nastanú dňom odmietnutia prevzatia odstúpenia' Ak dÓjde k odstÚpeniu od zm|uvy podla prvej Vety.
p|nenia poskytnuté podta tejto zm|uvy do okamihu zániku jej trvania si zm|uvné strany ponechajú'
odstúpením od zm|uvy nezanikajú dojednania zm|uvných strán týkajúce sa zodpovednostiza škodu ani
práVo dodávate|a Vyfakturovai, odberate|bvi dohodnutú zm|uvnú cenu za dodávky uskutočnené do
nadobudnutia úČinkov odstúpenia' odstúpenim od zm|uvy nezaniká povinnost,odberatela zap|atiť
dodávatelovi pohladáVky up|atnené dodávatélom V zmysle tejto zm|uvy'

13.2. DodáVatel je v zmysle zákona č' 25012012 z'z' o |egu|ácii V sieťových odvetviach V znení neskoÍších
zmien a dop|neni povinný dodŽiavať štandardy kva||ty dodáVok e|ektrickej energie' Vyhodnotenie
Štandardov kva|ityza predchádzajúcirok dodávatel zverejňuje na svojom Webovorn síd|e (www.spp'sk)'

13'3. Vosobitných zákonom Vymedzených prípadoch móže dójsť k up|atneniu inŠtitútu dodávky v réŽime
dodávatela poslednej inštancie. ktoný sa riadi všeobecne Žáváznými právnymi predpismi (najmá
zákonom o energetike, Pravid|ami trhu a Prevádzkovými poriadkom PDs)' Up|atnenie inštitútu
dodáVatetá pos|ednej inŠtancie vyh|asuje v zmys|e Zákona o energétike PDs' PDs tÚto skutočnost
oznamuje dotknutým odberatefom' ako aj dodáVatefovi pos|edne] inštancie' a to elektlonicky a písomne
a Vo vymedzených prípadoch zverejnením v médiách a na svojom webovom síd|é' Ú|ohou dodávatela
pos|ednej inŠtancjé je zabezečenie kontinuity dodáVok e|ektriny V prÍpadoch stanovených všeobecne
záVáznýrn p|áVnym predpisom. p|ičom trvanie dodávky vtomto reŽime jé maximá|ne 3 mesiace'
Dodávka elekiriny v režime pos|ednej inŠtancie sa riadi p|atnými obchodnými podmienkami,
zverejnenými na webovom síd|e dodávate|a pos|ednej inŠtancie'

13'4' P|áva a povinnosti zm|uvných strán pri prípadných reklamáciách sa riadla Všeobécne záVáznými
práVnymi predpismi a Rek|amačným poriadkom dodáVatela' Reklamačný poriadok je dostupný
odberatélovi V kioromkolvek zákaznickom centre dodáVatela a tiéŽ na jeho webovom sÍd|e.

13'5' Akékolvek nároky' rozdie|ne názory a|ebo spory Vyp|ývajúcé z tejto zm|uvy alebo V súVislosti s ňou, sa
zm|uvné strany pokúsia vyriešiť Vzájomnou dohodou' Ak nedÓjde o Vzniknutom spore kdohode
zm|uvných st|án, ktoláko|vek zo zm|uvných strán je oprávnená obrátiť sa s náVrhom na prís|ušný súd'

13'6' odbératet má právo vyuŽIvať sÍužbu ''Energétické poradenstvo'' podla pravidie| zveíejnených na
Www'spp'sk V dokumente Pravidlá poskytovania s|užby ''Energetické poradenstvo..' a to v Íozsahu'
ktory' bude Špecifikovaný V Dohode o poslqtnutí s|užby,,Energetické poradenstvo'. uzatvorenej medzi
zmIuvnými stranami'

13.7. odberate|,sa zav.izuje dodáVate|a V |ehote minlmá|ne 14 ka|endárných dníVopred informovat,o zámere
Využiť s|uŽby agregácie' resp' V rovnakej |ehote dodávatela informovať o záujme poskytovať svoju
íexibiIitu nezáVis|ému agregátorovi íexibiIity.

í4. záveÍečné ustanovenia

14.1' V prípade Ukončenia zmluvy, resp. v prÍpade ukončenia odbéru na ktorornko|vek ol]/I sa odberatel
zavázuje umoŽniť PDs lykonanie záVerečného odpočtu' prípadne odobÍatié meracieho zariadenia a
vykonanie ďa|ších opatrení' súVisiacich s ukončením dodáVky e|ektriny do prÍs|uŠného oNiI '

14.2' Táto zm|uva sa uzatvára' riadia posudzuje V sÚ|ade s právnym poriadkom s|ovenskej répub|iky' Táto
zm|uva sa bude spravovať ustanoveniami obchodného zákonníka a zákona o energetike' Vzťahy' ktoré
Vzniknú pri rea|izácii tejto zm|lrvy medzi zmiuvnými stranami a zm|uva ich neupravuje' sa budÚ riadiť
ustanoveniami vyŠšie uvedených VŠeobécne závázných práVnych predpisov' V rozsahu' ktorého sa to
nýka, sa strany budÚ riadil' p|atnými Téchnjckými podmienkami PDs a Prevádzkovým po|iadkom PDs
a sú povinné dodrŽiavať povjnnosti, ktoré im tiéto p|edpisy uk|adajú'

14'3' Ak niektorá čásť tejto zm|uvy je a|ebo sa slane neplatnou V zmys|e Všeobecne záVázných práVnych
predpisov' ostatné časti zm Iuvy ostáVajú v p|atnosti' Ak sa stane niektoré ustanovenie zmIuvy nep|átným
a|ebo nevykonatelným' sÚ zm|uvné strany povinné ho nahradiť novým p|atnýrn a vykonate|,ným
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ustanovením, ktoré v maximá|néj možnej miere bude v súlade so záme.mi zm|uvných strán, ktoíé tieto
sledovali póvodným ustanovením.

14'4. Táto zm|uva je podpÍsaná v dvoch vyhotoveniach' z ktorých kaŽdá zm|uvná strana obdrŽÍjedno'

14'5. Neodde|itetňÚ súČasl' tejto zm|Uvy tvorí:

Pí|oha č' 1 - specifikácia oM odberatela a dohodnutého ročného mnoŽstva e|ektriny

14.6. zm|Uvné strany Vyhlasujú' Že sitext tejto zm|uvy riadne prečÍta|i' jejobsahu porozumeli' s obsahom lejto
zmluvy sÚh|asia' tá1o zm|uva Vyjadruje ich s|obodnú Vótu a nebo|a uzatvorená v tiesni ani za nápadne
ne\,.ýhodných podmienok. Na znák súh|asu s jej obsahomju v|astnoíučne podpísa|i.

za dodávatela: Za odberateía:

Ing. Malýš
riaditel

ctntium socií|lnych'luži9!"
..Bánovce nad EebÍaYoě

Tíxt|| .!00
957 01 Bánovco nad Bóblavot]

teLl|^*|,3R,l1É02572

Andrea Dostá|ková
manažér p.edaja
poverený zást|Wt|gdávatela

] ., i!1ký !risB!so|, r ' l .
t , :  32511Bra stava
i235

[4iésto: BratisIava, dňa 09'05.2023 Mi"ď,. a4'/4,01('
,,/Ó

ft:f:logtdňa

|ng. Marek Biešcad
manďér predaja
povérený zástupca dodávatela

1 1



Óíslo obchodného partnera: 5100011664
Príloha č. í

Specifikácia odberných miest a zmIuvne dohodnutého
mnoŽsfua

slovenský p|ynárenský priemyse|, a's'
M|ynské nivy 44la
825 11 Bratislava 26
s|ovenská republika

l d e ntiÍi kó ciq o d berdteťa :

obchodné meno, právna forma:

tČo:

U|ica, Čís|o:

PsČ, Mesto:

TeIefón:

E-mail:

centrum sociá|nvch služieb- Bánovcé nad Bebravou

30999847

Téxtilná 900

957 01 Bánovce nad Beb.ávou

jana.varhanikova@cssbanovce.sk

odberných miest o zmluvného množstvo

Etc: UIka, čÍ9|o PsČ, mésto tMWhl:

2422542t4347004X Íeni|ná 19 957 01Bánovce nad Bebravou 0.1.04.2023 31.12.2023 10,000

24U542143540005 Text||ná 18 957 01Bánovcé nad Bebravou o!.04.2a8-31.72.2423 107,000

2422542t5t69000q KZornic i . l 957 01Bánovce nád Bebravou o!.0 4.2023-37.72.2023 7,000

124000

ccntÍum 50ciálny.h sIuŽ|.b.
.8ánovc € nad 8eblavoU

Tgxt||tá900
;..i :1 E.|''j!.'' ljil B0blí.voI

r , 1 . .  , . . ' .  r l -Dátun: ft,.f /ol3
Meno, priezvisko a funkcia opráVnenej osoby

Podpis
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